
SPEED PADDLE HOLSTERS - SPEED 1911 5" -BLACK-RIGHT HAND

Featuring an open top design for speed, covered trigger guard for safety, and
tension screw adjustment for added security, the Speed Paddle™ adds
convenient on/off ability to the equation. This holster also includes Galco’s
copolymer injection-molded belt-lock paddle, which makes it possible to put on
and take off this holster without removing your belt. Constructed of premium
saddle leather, the Speed Paddle fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: SPEED 1911 5" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022474
Mfr. No.: SPD212B
Color: Black
Hand: Right
Make: 1911
Material: Leather
Model: 5''
Delivery weight: 0.229kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 159mm
Shipping length: 305mm
UPC: 601299128279

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das SPEED PADDLE
HOLSTER

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das SPEED PADDLE HOLSTER von Galco International. Dieses
Handbuch soll Ihnen helfen, das Holster sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Holster für Ihr Modell und Ihre Waffe geeignet ist.
Verwenden Sie das Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Holster außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Holsters auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper im Holster sind, bevor Sie Ihre Waffe einsetzen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie das Holster niemals, wenn es beschädigt oder abgenutzt ist.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe im Holster sicher sitzt und dass der Abzugsbereich abgedeckt ist.
Ziehen Sie das Holster nicht an, wenn Sie sich in einer unsicheren oder beengten Umgebung befinden.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Holster an oder ablegen, um Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie das Holster immer so, dass es stabil und sicher am Gürtel sitzt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Nehmen Sie das Holster aus der Verpackung und überprüfen Sie, ob alle Teile vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass die Spannschraube richtig eingestellt ist, um ein sicheres Tragen zu
gewährleisten.
Führen Sie das GürtelLockPaddle durch Ihren Gürtel, ohne den Gürtel zu entfernen.
Überprüfen Sie, ob das Holster fest sitzt und sicher ist.

Verwendung:

Setzen Sie Ihre Waffe vorsichtig in das Holster ein, wobei der Abzugsbereich abgedeckt bleibt.
Ziehen Sie die Waffe nur in einer sicheren Umgebung und niemals mit dem Finger am Abzug.
Üben Sie das Ziehen der Waffe aus dem Holster in einer sicheren Umgebung, um die Handhabung zu
verbessern.
Achten Sie darauf, dass das Holster beim Tragen nicht verrutscht.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Leder und Kunststoffe.
Wenn das Holster beschädigt ist, bringen Sie es zu einer geeigneten Entsorgungsstelle.
Vermeiden Sie die Entsorgung im regulären Hausmüll, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Holster erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Ihren Anliegen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewährleisten. Verwenden Sie das SPEED PADDLE HOLSTER verantwortungsbewusst und sicher.





1.  

2.  

SPEED PADDLE HOLSTER SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the SPEED PADDLE HOLSTER for your SPEED 1911 5" firearm. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your holster. Please read this manual carefully and keep it for
future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is compatible with your firearm model.
Always check that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.
Keep the holster and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.
Do not use the holster if it is damaged or does not securely hold the firearm.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Specific Safety Precautions for Use

Open Top Design: The open top design is intended for quick access. Ensure that no objects obstruct the
holster opening.
Covered Trigger Guard: The holster features a covered trigger guard for added safety. Always ensure the
trigger is not engaged when holstering or drawing your firearm.
Tension Screw Adjustment: Adjust the tension screw to ensure a secure fit for your firearm. A loose fit may
lead to accidental discharges.
Belt Compatibility: The holster is designed to fit belts up to 1 3/4". Ensure your belt is compatible for proper
use.
RightHanded Use: This holster is designed for righthanded users. Ensure it is worn on the correct side for
optimal access and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Slide the holster onto your belt through the beltlock paddle.
Ensure the paddle is securely positioned against your body for stability.
Adjust the tension screw if necessary to fit your firearm securely.

Usage:

Before drawing, ensure your firearm is pointed in a safe direction.
To draw, grip the firearm firmly and pull straight up from the holster.
To reholster, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before placing it back into
the holster.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly at a local waste management facility.
Do not incinerate the holster as it may release harmful substances.
If the holster is damaged beyond use, consider recycling if possible, or dispose of it in accordance with local
regulations.

Contact Information for Further Support
If you have any questions or require assistance regarding the SPEED PADDLE HOLSTER, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling. Always stay informed about product recalls and
safety updates through the EU's Safety Gate platform.
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Guide de Sécurité pour le Holster Speed Paddle Galco
International

Introduction
Merci d'avoir choisi le Holster Speed Paddle Galco International pour votre arme de poing 1911 de 5". Ce guide a
pour but de vous fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le holster.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le holster est adapté à votre arme et qu'il est en bon état avant chaque utilisation.
Ne laissez jamais le holster sans surveillance dans des endroits accessibles aux enfants.
Vérifiez régulièrement le système de verrouillage de la ceinture pour garantir qu'il fonctionne correctement.
Évitez de porter le holster dans des zones où il pourrait être exposé à des impacts ou des chocs violents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne placez jamais votre doigt sur la gâchette tant que vous n'êtes pas prêt à tirer.
Assurezvous que le holster est bien ajusté et fixé à votre ceinture avant de le porter.
Ne modifiez pas le holster de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Lors de l'enlèvement du holster, assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Holster :

Glissez le holster sur votre ceinture en vous assurant qu'il est bien positionné.
Ajustez le système de verrouillage de la ceinture pour un maintien sécurisé.
Vérifiez que le holster est bien en place et ne bouge pas lorsque vous vous déplacez.

Utilisation du Holster :

Pour retirer le holster, déverrouillez le système de ceinture et tirez doucement.
Pour mettre le holster, suivez les étapes d'installation en vous assurant qu'il est bien fixé.
Lorsque vous utilisez le holster, gardez votre arme dans un état sécurisé et vérifiez régulièrement
qu'elle est correctement maintenue.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le holster avec les déchets ménagers.
Contactez un centre de recyclage local pour les instructions sur l'élimination appropriée des matériaux en cuir
et en plastique.
Assurezvous que le holster est complètement vide et propre avant de l'éliminer.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant votre holster, veuillez consulter le site web du fabricant ou
contacter le service clientèle.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre Holster
Speed Paddle Galco International. Prenez soin de votre équipement et restez vigilant.
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SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja kätevä tapa kantaa
1911 5" aseesi. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, joita on noudatettava tuotteen käytön aikana,
varmistaen sekä käyttäjän että ympäristön turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman aikuisen valvontaa.
Varmista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Tarkista holsterin kunto säännöllisesti. Jos huomaat vaurioita, älä käytä sitä.
Älä käytä holsteria, jos se on kostea tai märkä, sillä tämä voi vaikuttaa sen toimintaan.
Pidä holsteri ja ase eristyksissä lapsilta ja muilta eitoivotuilta henkilöiltä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että liipaisinsuoja on peitetty ja kunnolla paikallaan ennen käytön aloittamista.
Käytä holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli aseen kantamiseen.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti, vaikka se olisi holsterissa.
Harjoittele aseen turvallista käsittelyä ja käyttöä ennen holsterin käyttöä.
Älä yritä muuttaa holsterin rakennetta tai kiinnitystä, sillä tämä voi heikentää sen turvallisuutta.

Asennus ja käyttöohjeet
Kiinnitä holsteri vyöhön tai muuhun sopivaan kiinnitykseen. Varmista, että se on tukevasti paikallaan.
Aseta ase holsteriin niin, että se on turvallisesti ja mukavasti paikoillaan.
Tarkista, että holsteri ei estä liipaisimen toimintaa ja että se on helposti saavutettavissa.
Poista holsteri vyöstä vain, kun se ei ole käytössä, ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, erityisesti jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia
materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa SPEED PADDLE HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL tuotteen
turvallisen käytön.


